Даугавпилсский Университет

Гуманитарный факультет

Кафедра истории

Сборник статей «История: от источника к человеку» 
Правила оформления статьи
Объем текста и оформление:

· Статья представляется в электронной форме (эл. почта – vk@du.lv, до 31 марта).
· Объем текста не должен превышать 12600 печатных знаков (~ 6–7 страниц); формат MS Word; шрифт – Times New Roman, размер букв – 14, межстрочный интервал – 1,5; параметры страницы – поля 2 см со всех сторон. В начале статьи, в центре, жирным шрифтом указываются имя, фамилия (14, bold) и название статьи (16, bold).

· Ключевые слова (5 или больше) даются на русском и английском языке.

· Аннотация на русском языке объемом до 1800 печатных знаков (~ 1 страница).

· Аннотация на английском языке объемом до 1800 печатных знаков (~ 1 страница). 

· Сноски на печатные работы (публикации) даются в тексте в круглых скобках: вначале приводится фамилия автора (авторов) или первые слова из названия издания, затем указывается год издания и после запятой – страница.. Примеры: (Голубков 2008, 320); (История боевых искусств 1997, 25). 

· Ссылки на архивные материалы даются в тексте в круглых скобках в соответствии с традициями оформления архивных шифров. Примеры: (ГАРФ. Ф. 102. Оп. 77. Д. 1257. Л. 17); (LNA LVVA, 3143. f., 1. apr., 100. l., 10. lp.).
· Ссылки на источники устной истории даются в круглых скобках в тексте: приводится сокращенное название коллекции и инвентарный номер источника в коллекции. Пример: (DU MV: 623).

· Иллюстрации (фото, рисунки, таблицы и т.п.) помещаются в отдельные файлы с нумерацией и указанием местонахождения в тексте. Число иллюстраций не более 5. Для всех иллюстративных материалов необходимо указать порядковый номер, заголовок и происхождение (печатная работа, архивный шифр и т.п.).

· Примечания, пояснения, комментарии даются в подстрочнике: References – Footnote. 
· Список источников и литературы помещается в конце статьи. Вначале приводится список источников. Печатные издания приводятся в алфавитном порядке; сначала издания, набранные кириллическим шрифтом, затем – латинским.

Образец библиографического описания источников и литературы:
Архивные материалы:

Государственный архив Российской Федерации (далее – ГАРФ). Ф. 102 (Департамент Полиции МВД).
Latvijas Nacionālā arhīva Latvijas Valsts vēstures arhīvs (turpmāk – LNA LVVA), 3143. f. (Rīgas biržas komiteja).

Источники устной истории:

История жизни Владимира Рустамова, записана И. Салениеце и Дж. Свейном в Краславе 11 июля 2009 года; аудиозапись (197 минут, на русском языке) хранится в архиве Центра устной истории Даугавпилсского университета, № 623 в каталоге собрания, сокращенно – DU MV: 623.

Книга:

Голубков М. (2008) История русской литературной критики ХХ века (1920–1990-е годы). Москва: Академия. 368 с.

Панченко Г.К.,  ред. (1997) История боевых искусств: Россия и ее соседи. Мocквa: Олимп. 512 с.
Swain, G. (2004) Between Stalin and Hitler: Class War and Race War on the Dvina 1940–46. London; New York: Routledge Curzon Taylor and Francis Group. 268 p. 

Статья из сборника:

Салениеце И. (2005) История Латвии ХХ века глазами староверов Латгалии (по источникам устной истории). В кн.: Староверие Латвии. Отв. ред. И. Иванов. Рига. С. 343–350. 

Статья из журнала:

Ретивов А. (1991) Свидетель и участник бурных событий. Наш современник, № 9: 65–66.

Статья из газеты:

Ватолин И. (2008) 15 миллионов на своих. Час, 18 марта. 

Материалы из интернета: 
Soms, H. Vēstures informātika: saturs, struktūra un datu bāze „Latgales dati”. http://www.dpu.lv/LD/LDpublik.html (20.10.2012).

Vocabulaire Internationale de Diplomatique (Terminologie der Diplomatik). http://www.cei.lmu.de/VID/ (05.12.2012).

Ivanovs, A. (2010) Dokumenti par Rīgas, Gotlandes un Hanzas attiecībām ar Lielo Novgorodu Latvijas Valsts vēstures arhīvā (12.–16. gs.). Latvijas Arhīvi, Nr. 2: 7–34. http://www.arhivi.gov.lv/sitedata/ZURNALS/zurnalu_raksti/Ivanovs.Dokumenti.pdf (30.11.2013).

Пример

Имя Фамилия (14, bold, центр)

Название статьи (16, bold, центр)

Ключевые слова: ключевое слово, ключевое слово, ключевое слово, ключевое слово
Текст текст текст текст текст текст текст текст текст текст текст текст текст текст текст (Рис. 1.), текст текст текст текст текст, «цитата цитата цитата […] цитата цитата» (Голубков 2008, 320). Текст текст текст текст текст
 текст текст текст текст текст текст.

Сокращения

Текст текст Центр устной истории (ЦУИ) текст текст. 

Иллюстрации

Рис. 1. Заголовок / название (источник).

Список источников и литературы (правила оформления см. выше)
Резюме

Текст текст текст текст текст текст текст текст текст текст текст текст текст текст.

Имя и фамилия автора в английской транскрипции
Название статьи на английском языке
Key words: word, word, word

Summary
Text text text text text text text text text text text text text text text text text text text text.
� Примечание примечание примечание (комментарий комментарий комментарий).





